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BUJIMHI'BU3M. TIPEOJOJIEHUE SI3bIKOBOW MHTEP®EPEHIINN
TP OBYYEHUU UHOCTPAHHBIM SA3BIKAM

BBenenue. bummHrBOM MOXKET OBITH Ha3BaH HOCHUTENb JBYX M OoJiee CHCTEM OOIIEHUS M, OYEBHIHO, YTO OH-
JMHTBU3M KaK MHOTOACHEKTHOE SIBJICHHE HMMEET DS NMPEHMYIIecTB. BMecTe ¢ TeM HEemOCTaTKOM OWIMHTBH3MAa
OTIPEeNIeNAIOT UHTEP(PEPEHIINIO SA3BIKOB, KOTOPAsl pacCMaTPUBAThCA KaK «B3aUMOJICHCTBHUE SI3BIKOBBIX CHCTEM, KOTO-
poe TPOSBISETCS NPU M3YYCHWH HHOCTPAHHOTO S3BIKA W BBIPAXKACTCS B OTKIOHEHWH OT HOPM W TPABWII OJHOTO
SI3bIKA MO/ BIIUSIHUEM Apyroro» [1].

B nanHoi#i pabote paccMaTpuBaeTCsl MOHATHE OMIMHIBU3MA B KOHTEKCTE U3YYEHUs! JABYX MHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB (QaHIJIMMCKOTO M HEMEIKOT0), NPUBOAATCS NPUMEPbl MHTEP(PEpEHIMN Ha Pa3HbIX S3BIKOBBIX YPOBHSX, HpeEJ-
IIPUHSTA MOIBITKA [IOMCKA ITyTEH NPEOJ0JICHUS HapYIICHUH A3bIKOBBIX HOPM.

OcHoBHas 4yacth. CornacHo Y. BaiiHpaiixy, «iIBieHHE MONEPEMEHHOTO HCIOJIb30BAaHUS OJHUM U TEM JKe
YEJIOBEKOM JIBYX SI3BIKOB CJIEIYET BO BCEX CIy4asx Ha3bIBaTh OMIUHTBU3MOMY [2, ¢. 36]. JItoau, Bnaaewmue oaHuM
WA HECKOJIBFKAMH WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH, 3a4acTYI0 BBIITPBIBAIOT Tepe] MOHOJIMHTBAMH. Tak, eciau pedb WAeT
0 KOTHHTUBHBIX CITOCOOHOCTSX OWJIMHTBOB, TO OHA OOBIYHO MMCIOT YIIYYIIICHHBIC HABBIKH KOHIICHTPALWH, a0CTparu-
POBaHUS W PEUICHHS Pa3IMYHBIX 3amad. Pabora Ham S3BIKAMH CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO MAMSTH, MOBBIIICHUIO THO-
KOCTH MBIIIICHAS. 3HAHHUE JBYX M 00Jiee S3bIKOB PACIIMPSET JIMHTBOKYJIBTYPHBIN KPYro30p, YTO CONEHCTBYET CBO-
00IHOMY OOIICHHIO C HOCHUTEIIMHU Pa3IIUYHBIX KYIbTYp. KakIpIit HOBBIH SI3BIK, KaK MPaBUIIO, H3YYaeTCs JIerde, 4eM
MPEIBIIYIIAA M CIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO HOBBIX KOMIICTCHIMH, PACIIMPCHUIO TPAHHIl B JIMYHOW W Tpodec-
CHOHAJILHOM chepax.

OpHako pe3yabTaTOM B3aMMO/ICHCTBHS A3BIKOBBIX CHCTEM sBIseTCS nHTephepeHust. C MeTOIUIeCcKONH TOUKH
3pEeHHs 3TO sIBJICHHE HEraTHBHOE, HO OOBEKTHBHOE M Hen3OexxHoe. [IposiBisieTcs OHO B BHUJIIE CBOEOOPA3HOTO MPO-
IyKTa — SIBHBIX PEYEBBIX OIIHOOK, KBATH(HUIIMPYEMBIX HOCUTEIIMHI U3y4aeMOT0 S3bIKa KaK HapyIICHHUE SI3BIKOBBIX
HopM [1]. [Ipuctynas xk u3ydeHUI0 HOBOTO S3bIKa, 0OyJaronirecs y)xe 00Ja1aoT onpeaeiéHHBIM HaOOpOM 3HAHUH,
KOTOpBIE MOTYT «BCTYIAaTh B KOH(MIHKT» C HOpPMaMH W NPUHIMIAMH (DYHKIIMOHHPOBAHUS H3y4acMOTO SI3BIKA.
B 3TOM cityyae 1 BOSHHKACT YHOMSHYTOE BHIIIE SIBIICHHE SA3BIKOBON HHTEP(EPEHITHH.

HutepdepeHtus, To eCTh B3aUMHOE BIIUSIHUE S3BIKOB, MOXKET OBITh U IOJIOXKUTEIHHBIM (PAKTOPOM IPH OCBOCHUH
HOBOY cHcTeMbl. K mpenMyIecTBaM MHTEPEPEHIIMH MOXKHO OTHECTH YIPOIICHHE TIpoIiecca OOYYCHUs, KOTla 3HAHUS
OJIHOTO SI3BIKa OOJIEr4aroT IyTh OCBOCHHS APYroro: NpPEXAE BCErO Ha JIGKCHYECKOM ypoBHe. Tak, Hampumep, cioBa
Athlet/athlet, Kompass/compass, beginnen/begin B HEMELIKOM ¥ aHTJIMHCKOM SI3bIKaX UMEIOT UICHTUYHOE 3HAYCHHE.

OobparnMcs, OgHAKO, K TIpUMepaM HEraTHBHOW WHTEp(EpeHINH NMpH U3yIeHHUH PYCCKOTOBOPSIIAMHU O0yJaro-
IMMUCS aHTIIAHACKOTO S3bIKa KaK ITePBOTO MHOCTPAHHOTO M HEMEIKOTO Kak BToporo. [Ipu 3ToM crieyer 3aMeTHTh, 9To
poOIEeMBI MYJTbTHIMHIBAIBHOTO 0OYYEHHUS TOCTATOYHO CIIOXKHBI M OXBAaTBHIBAIOT BCE YPOBHHU SI3BIKA: (DOHETUIECKHM,
JIEKCHYeCKUH, TpamMMaTmdeckuii u opdorpaduaeckuii [3]. [ombsiTaeMcst Taxke NPEACTABUTh IyTH IIPEOTOJICHHUS
S3BIKOBOW MHTEP(EPEHITNH, PACCMOTPETh aKTyaJbHBIC IPHEMBI M METO/IBI, CIIOCOOCTBYIOIIHE PEIICHHIO IIPOOIIEM.

B ¢onernke Hamboiee pacpoCTpaHEHHBIM TUIIOM HHTEP(EPEHIINH SBIICTCS HHTEP(HEPEHINS 0 aHaJIOTHH,
CBsI3aHHAs, — B paMKaxX HAIIEr0 MCCICIOBAHUSA, — C MPSIMBIM MEPEHOCOM MPOU3HOCUTEIIFHBIX HABBIKOB aHTJIHIAC-
KOTO SI3bIKa Ha HEMEIKUM, 3a9acTyl0 CMEIIeHne (POHETHUYECKIX MPAaBIII ABYX SA3BIKOB. Tak, AJS COTIACHBIX THUITHY-
HOW ommOKOil sBIsETCS HEMEIKHi 3BYK [e] B TakuxX cioBax Kak die Natur, besser, wir, 3TOT 3BYK OTCYTCTBYET
B (poHETHUECKOH CHUCTeMe aHTJIMKACKOTO SA3bIKa U OMNOOYHO 3aMEHSETCS 3aalTbBEOJIIPHBIM CPENHHBIM COHAHTOM [1],
KOTOPBIH MPOM3HOCUTCS C BKITIOUEHNEM TOJIOCOBBIX CBS30K (KaK B CIIOBax rain, raise). Jis mpeononeHus naTepde-
PEHIINK MOXKHO HCTOJB30BaTh CKOPOTOBOPKH (C 00pa3ioM HOPMHPOBAHHOTO Mpow3HOIIeHus): Der riistige Rentner
reist regelmdfig.
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B aHrnmiickoM si3pike BCTpeyaroTcs AuQTOHroubl, HarpumMep, [i:], [0:] — sleep, soon. B HeMelKoM s3bIKe
TUQPTOHTOUIIBI OTCYTCTBYIOT, YTO CIICAYeT UMETh B BHJY IPH MPOW3HOIICHWH JIOJTHX TJIacHBIX [e:], [0:] — die
Beeren, das Boot. IntepdepeHIus Mo aHaJOTHH OTYETIUBO MPOCMATPUBACTCS TAKKE B CMCIICHUM YAAPCHHS MPH
CpaBHEHUH JIBYX SI3BIKOB: aggressive (aHrL.) — aggressiv (HeM.), mineral (aurn.) — das Mineral (Hem.), republic
(anrn.) — die Republik (Hem.).

Uro0bl n30exaTh MHTEP(EPEHIINH [eIeco00pa3HbIM IPEACTABISIETCS MPOAHANN3APOBATE 3BYKOOYKBEHHBIC
COOTBETCTBHUS B KOHTAKTHPYIOIINX S3BIKAX, IPOBECTH CPABHUTEIBHBIN aHAIH3 0COOCHHOCTEH apTHKYISIHUN OTIEIb-
HBIX 3BYKOB, BEISBUTH OOIIE 3aKOHOMEPHOCTH (POHETHIECKOTO CTPOSI CPAaBHUBAEMBIX S3BIKOB, HAWTH CyIIECTBEH-
HBIE paznmaus. HeoTremieMoit 4acTpio pabOTHI B 3TOM KOHTEKCTE SABISIETCS paboTa ¢ 00pa3naMu MPOU3HONICHHUS.

Jlexcuaeckas wHTEp(EpEHINS CBs3aHa C HETPABIIFHBIM HCIIOJIF30BAaHUEM CIIOB C TOYKU 3PEHHS UX CEMaH-
TUKU. «JI0KHBIE Py3bs IEPEBOUNKAY (MX TaKXKe HA3BIBAIOT MEKBA3BIKOBRIMI OMOHUMAaMH) — 3TO CJIOBa, KOTOPHIE
B Pa3HBIX s3bIKaX IMOX0XKH, HO UMEIOT pa3Hoe 3HaueHHe. MOXKHO BBLICIUTH HEMAJIO CIOB-OOMaHOK, CpAaBHUBAS aHI-
JUACKUNA U HeMEKUH si3pIku. Tak cioBo gift B aHMIMICKOM sI3BIKE O03HAYAET «II0JIAPOK, CIOPIIPU3Y», 2 B HEMELIKOM
das Gift — «in»; leer: MO-aHINIMICKN «XUTPBIN», MO-HEMELKH — «ITyCTON», fast: «mO4YTH» — «OBICTpO», also:
«TOXe, Takke» — «utak». Jlerko 3amyrarbes. OnHako paboTa CO CIOBapSMU, U3YUCHHE PSIOB MEKbBSI3BIKOBBIX
OMOHHUMOB, BHUMATEJIBHOE OTHOIICHUE K S3BIKY OYIyT CIOCOOCTBOBATH MPEIYNPEKJACHUIO JCKCHUECKUX OIIUOOK,
BO3HUKAIOIIKX IT0 JIOXKHOI aHAJIOTHUHU CO CJIOBAMU JIPYTOTO S3bIKA.

Lemecoobpa3HbIM MpeACTaBISIETCS NCTIONB30BaTh Pa3IMYHbIC BUIBI YIIPAXKHEHHIH 110 TPEOJOTICHUIO JICKCHKO-
ceMaHTHYeCKoi wuHTepdepeHunn. Hampumep, 3amojJHEHHE NPOIYCKOB B  IMPEIOKEHUSIX — ITOAXOISIIAMEI
JIEKCUYECKUMH SIMHUTIAaMH (MOXHO B CPAaBHEHHUH IBYX S3BIKOB): The room was empty. — Der Raum war Jeer.

D¢ hexTHBHRIMU METOIaMH BBEIICHHUS HOBOH JICKCHUKH SIBIIAIOTCS, HA HAII B3TJISA, WIIIOCTPATUBHBIA U OIH-
caTeNbHBIA METOJbI: YCTAHOBJIEHHE ACCOLMATUBHBIX CBSI3€H MEXIYy JIEKCEMOW M €€ ONUCAHMEM, COOTHECEHHE
M3y4aeMOH JIEKCEMbI C KOHTEKCTOM BBICKA3bIBAHUSL.

AHajM3 HEKOTOPBIX ClIy4aeB IPaMMaTH4eCKONH MHTEP(QEPEHIUH MO3BOJISIET ONPEACIUTh THIHYHbIE IpaMMa-
THYECKHE TPYIAHOCTH. Tak, HampuMep, CUCTEMa MaJAeKeH B aHTJIMIICKOM U B HEMEIIKOM SI3bIKE CYIICCTBEHHO pa3iv-
YaeTcsl, YTO HAKJIAJBIBACT CBOW OTIEYATOK HAa YMOTPEOJCHUE CYNMICCTBUTEIBHBIX B HEMEIKOM si3bike. ECTh Takke
OTIpE/ICTICHHBIC CJI0XKHOCTH C OCBOCHHEM BpEeMEHHBIX (popM riarosioB. Ha cHHTakCH4YecKOM ypOBHE SIBICHHE MHTEP-
(depeHImK 00HAPYKUBACTCS B HAPYIIICHUH MOPSIKA CIIOB.

B menoMm, s mpeomosieHHs TpaMMAaTHIeCKOW MHTep(EepeHINN BaXKHO, Ha HAIl B3I, BBIIBUTH CXOJCTBA
U pa3In4usi TPAMMATHYECKUAX CHCTEM, YCTAaHOBUTh MEXKBA3BIKOBBIC DKBUBAICHTHL. Tak, HallpuMep, B aHTIHHCKOM
si3pIKe BpeMeHHast ¢opma Perfect obpasyercst mpu momomy have + riaronm B 3-ii ¢popMe, B HEMEIKOM SI3BIKE
BpemeHHas (opma Perfekt oOpasyercs npu momommu haben/sein + rmaron B 3-if popme: Jake has bought a new car.
Jake hat ein neues Auto gekauft. [{ns 3¢ dexkTHBHOTO 3aTOMAHAHHS aJTOPUTMA TPAMMATHYECKON CTPYKTYPHI S3bIKA,
MOJKHO CO37[aBaTh PacCKas3bl WM THAJIOTH, MCIIONB3Ys Pa3iHdHbBIe TpaMMaTHYecKie (GOpPMBI Ha OCHOBE NPHHIMIA
(YHKIIMOHATIBHOCTH.

B obnactu opdorpadun MoBBIIEHHOTO BHUMAHUS TPEOYET MPABOMKUCAHUC CIIOB-aHAJIOTOB: HATIPUMEP, UHIHCE-
Hep (pyc.) — inocoinep (0en.) — engineer (anri.) — der Ingenieur (HeM.); menegon (pyc.) — monegon (6en.) —
phone (aurn.) — das Telefon (aem.). Kaxaprii oOyuarommiicsi, Ha HAIl B3I, JOJDKCH, MOXalIyHd, caM BBEIOpaTh
CTpaTEeruIo 3alIOMUHAHUSA OpPOorpadhuIecKuX 0COOCHHOCTEH JIEKCHYCCKON SIUHMIIBI B PA3HBIX S3bIKAX.

3akmrouenne. OUeBHTHO, YTO OMIMHIBBI HMEIOT Psiji HEOCIIOPUMBIX MpeuMylnecTB. MHTepdepeHIus KaK 3aKo-
HOMEpHOE COTPOBOXKJICHNE OMIMHTBA3MA CBS3aHA C HAPYIICHHEM S3BIKOBBIX HOpM. OHAKO MPH TPAaBHIEHO BBHIOPAH-
HOM TIOAXO/€ K M3YYECHHUIO S3BIKOB MOYKHO HCIIOJIF30BATH CXOJACTBA S3BIKOBBIX CHCTEM HAa PA3IMYHBIX YPOBHSX, IPO-
BOJIUTH TTapaJUieid, HAXOAUTh COOTBETCTBUS U TAaKMM 00pa30M MUHIMHU3HUPOBATH BIMSIHAE OJJHOTO S3bIKA HA IPYTOM.
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